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5) CZY WIESZ, ZE?

Na powitanie Francuzi catuja sie w policzki, zazwyczaj dwa lub cztery razy, w zaleznosci
od regionu. Zwyczaj ten dotyczy jednak tylko kobiet. Mezczyzni czesciej witaja sie
usciskiem dtoni. We francuskich firmach istnieje zwyczaj witania sie z kazdym osobno,
przez podanie reki. Powiedzenie ogélnego ,Bonjour” nie wystarcza.




PIERWSZE KONTAKTY
T e ey

10 N
O Q Zapoznaj sie z nowym materiatem, a nastepnie wykonaj cwiczenia.
'~ j - Salut, je suis Sophie. - Czes¢, jestem Sophie.
) Et toi, comment tu Aty jak sie nazywasz?
t'appelles? - Pierre. Mito mi.
- Pierre. Enchanté.

- Bonjour, je m'appelle - Dzien dobry, nazywam sie
Philippe Legrand. Et vous? Philippe Legrand. A pani?

- Je m'appelle Amélie - Nazywam sie Amélie
Gautier. Ravie de vous Gautier. Mito mi pana
connaitre, monsieur. poznac.
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&) GRAMATYKA W PIGULCE

ZAIMKI 0SOBOWE

je-ja nous - my

tu -ty vous - wy/pan, pani/panstwo
il/elle - on/ona ils/elles - oni/one

Kiedy zaimek je (ja) stoi przed stowem rozpoczynajgcym sie samogtoska lub
,h" niemym, skracamy go do formy j’, np.: j’ai (mam), j’habite (mieszkam).

ZAPAMIETAJ!

W jezyku francuskim wystepuje rowniez zaimek on, za pomocg ktérego
wyrazamy forme bezosobowg (On ne peut pas fumer ici. - Tu nie mozna
palic). W jezyku potocznym zaimek on zastepuje czesto zaimek nous

(On habite a Varsovie. - Mieszkamy w Warszawie.). Czasownik, ktéry stoi
po zaimku on, ma zawsze forme trzeciej osoby liczby pojedynczej.

KONIUGACJA
0SOBA CZASOWNIK ETRE (byc) CZASOWNIK S’APPELER (nazywac sie)
je suis m'appelle
tu es t'appelles
il/elle est s'appelle
nous sommes nous appelons
vous étes vous appelez
ils/elles sont s'appellent

Zauwaz, ze w jezyku francuskim zaimek zwrotny odmienia sie przez osoby.

www.jezykiobce.pl FRANCUSKI NIE GRYZIE!
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2 ROZDZIAL

12
Go 5 SEOWKA | KONSTRUKCJE

PODSTAWOWE ZWROTY Excusez-moi. Przepraszam.
oui tak Je suis désolé (r.m.)/ Przykro mi.
non nie désolée (r.z.).

Merci! Dziekuje!

Merci beaucoup! Dziekuje bardzo! POWITANIA | POZEGNANIA

Voila Prosze (podajac cos) Bonjour, monsieur  Dzien dobry,

S'il vous plait

Prosze (proszac o cod)
forma grzecznosciowa

Bonnet!
Bonsoir, madame

panie Bonnet!
Dobry wieczor,

(pan, pani) Moreau! pani Moreau!
S'il te plait Prosze (proszac o cos) Salut, Nicole! Czesé, Nicole!
nieformalne (ty) Bonne nuit! Dobranoc!
Je vous en prie. Prosze (w odpowiedzi Au revoir! Do widzenia!

Je t'en prie.

na podziekowanie)
forma grzecznosciowa
Prosze (w odpowiedzi
na podziekowanie) -

Aplus!/A plus tard!/
Atout a I'heure!
Bonne journée.
Comment ca va?/

Pa!/Do zobaczenia!/
Na razie!

Mitego dnia.

Jak sie masz?

nieformalne Comment vas-tu?
Derien./lin'yapas Nie mazaco. Comment Jak sie pan (pani) ma?
de quoi. allez-vous?
Excusez-moi!/ Przepraszam! Bien, merci. Dobrze, dziekuje.
Pardon! (np. zaczepiajac Et toi?/Et vous? A ty?/A pan, pani?

osobe nieznajoma)

20 FRANCUSKI NIE GRYZIE!

Je vais tres bien.

Mam sie bardzo dobrze.



Pas mal, merci.
Cava?
Oui, ¢a va, merci.

Merci, tout va bien.

POZNAWANIE INNYCH
Comment tu
t'appelles?
Enchanté/
enchantée.

Ravi(e) de vous
connaitre.

Ravi(e) de te
connaitre.

Tu es d’'oti?/Vous
étes d'ou?

Je suis de Paris,
Varsovie,

Londres (...)

Je suis de Pologne.

www.jezykiobce.pl

NiezZle, dziekuje.

Wszystko w porzadku?

Tak, w porzadku,
dziekuje.

Dziekuje, wszystko
w porzadku.

Jak sie nazywasz?
Jak masz na imie?
Mito mi. (r.m./r.z.)

Mito mi pana/pania
poznac.
Mito mi cie poznac.

Skad jestes?/Skad
pan/pani jest?
Jestem z Paryza,
Warszawy,
Londynu (...)
Jestem z Polski.

PIERWSZE KONTAKTY
T e e e nnm

Je suis étranger/
étrangere.

Je suis polonais/
polonaise.

Tu habites ou?/
Ou habites-tu?
Vous habitez ot ?/
Ou habites-vous?
J'habite a Varsovie,
rue Hoza 12.

Clest Eric, mon frére.

C'est Julie, ma soeur.

Tu parles quelles
langues?/Quelles
langues parles-tu?
Je parle allemand,
francais, espagnol,
polonais, anglais

ROZDZIAL

Jestem obcokrajowcem.
(rm./r.z.)
Jestem Polakiem/Polka.

Gdzie mieszkasz?
Gdzie pan/pani mieszka?

Mieszkam w Warszawie
na ulicy Hozej 12.

To jest Eric, méj brat.
To jest Julie,

moja siostra.

Jakimi jezykami
mowisz?

Moéwie po niemiecku,
francusku, hiszpansku,
polsku, angielsku

et italien. i wtosku.
Comment on dit Jak sie mowi ,....... "
€ » en francais? po francusku?

FRANCUSKI NIE GRYZIE!
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ZAPAMIETAJ!

W jezyku
francuskim
jako formy

grzecznosciowej
uzywa sie

zaimka vous

(wy). Oznacza on
zaréwno pan/pani
jak i panstwo.

22
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5) CWICZENIA

2.7 Ktére wyrazenia zastosujesz podczas rozmowy formalnej, a ktére podczas

nieformalnej konwersacji?

Comment allez-vous?

Et toi?
Salut!

Tu viens d’otr?

Et vous? -
S'ilte plait.

Au revoir, monsieyr!

A plus!

Vous étes d’ou?
Comment vas-ty?

Bonjour, Madame!

S'il vous piait,

Formalnie (vous - pan, pani, panstwo)

Nieformalnie (tu - ty)

2.2 Do podanych zdan dobierz wiasciwe reakcje.

PRZYKEAD: » 1. Salut, Dominique! Cava?

a. Oui, ca va, merci.

Je m'appelle Nicolas. Et toi?
Comment allez-vous?

Quelle est ta nationalité?

Bonjour, je m'appelle Daniel Martinez.
Salut, cava?

Atoute 3 I'heure!

Quelles langues parles-tu?

Vous habitez ou?

© Nk N

FRANCUSKI NIE GRYZIE!

Je suis polonaise.

Ca va bien, merci. Et toi?
J'habite a Varsovie.

Je parle francais et espagnol.
Je suis Philippe.

Trés bien, merci. Et vous?
Ravi de vous connaitre.
Aplus!
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2.3 Uzupehnij zdania zaimkami osobowymi oraz imionami francuskimi: Julie
i Pierre.

PRZYKLAD: » Jevais trés bien.

1o suis polonais.

2. Cestoooooviiiniiin... , mon frére.
T s'appelle Nathalie.

4, habitez ou?

5. Comment.................. t'appelles?

6. Cest.oooooviin... , ma seeur.
/2 s'appelle Christophe.

8. s'appellent Philippe et Sébastien.
9 s'appellent Marie et Sylvie.

10. Vous vous appelez Pierreet .................. .

2.4 viywajac podanych elementéw utwérz poprawne zdania. Zapisz je pod
tabelka.

PRZYKEAD: » Je suis médecin./Je suis d'ici./Je suis a I'école.

i | Paul et Damien
] 1 s .
David | nous appelons | ljne’:fjecm
Nous | sont | al€cole
. 1 v d'ici
Marc et Sophie ! est ' Duval
; : étrangers
1. David .....oooooiii P .
2. NOUS ..o L .
3. MarcetSophie.................. R R .

2.5 Uzupehnij brakujace formy czasownikéw étre (by¢) i s'appeler (nazywac sie).

PRZYKEAD: » étre: vous étes

1. étre: j€ il nouS ............... elles...............
2. sappeler: tu... elle............... VOUS ...ovvvnennn. ils...............

www.jezykiobce.pl FRANCUSKI NIE GRYZIE!

ROZDZIAL 2

IMIONA
FRANCUSKIE
MESKIE:

Charles - Karol

Christophe -
Krzysztof

Marc - Marek
Philippe - Filip
Pierre - Piotr

Sébastien -
Sebastian

IMIONA
FRANCUSKIE
ZENSKIE:

Amélie - Amelia
Julie - Julia
Marie - Maria
Nathalie - Natalia
Sophie - Zofia

Sylvie - Sylwia

MINISLOWNICZEK
médecin - lekarz

ici - tu, tutaj

d'ici - stad

école (f) - szkota

al'école -
w szkole

étranger (m) -
cudzoziemiec

étrangers (m, pl) -
cudzoziemcy

23
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MINISLOWNICZEK
qui - kto
cette - ta

fille (f) -
dziewczyna

copine (f) -
kolezanka
fatigué -
zmeczony

italien - Wtoch,
(jezyk) wioski

espagnol -
Hiszpan, (jezyk)
hiszpanski

MINISLOWNICZEK

votre nouveau
chef - wasz nowy
szef

prés du centre -
blisko centrum

parler - mowic,
rozmawiac

anglais - Anglik,
(jezyk) angielski

24
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2.6 Uzupetnij zdania odpowiednia forma czasownika étre (byc).

PRZYKLAD: » Qui est cette fille?
C'est Monique, ma copine.

1. - Salut, Damien! Comment vas-tu?

- Je vais bien, maisje .................. fatigué.
R | italien?
- Non,il .................. espagnol.
3. Enchanté, monsieur Legrand.Je .................. Alain Chevalier.
4., Vous.................. alécole.
5. Marie et Christine .................. francaises.
6. Marc.................. médecin.
7. Nous.................. de Varsovie.
8. Tu.................. de quelle nationalité?

2.7 uzupetnij dialogi brakujacymi stowami.

PRZYKEAD: » Bonjour, monsieur Moreau. Comment allez-vous?
Trés bien, merci. Et vous?

- Salut, Nicolas! (1) ............... vas-tu?

-(2) o , Suzanne! Je vais trés bien, (3) ............... . Et toi?
- Pas mal, merci. A toute a I'heure!

SA@) !

1l

- Bonjour, (5) ............... m'appelle Robert Dubois et je (6) .............
nouveau chef.

(7). de vous connaitre, monsieur Dubois. Jem’ (8) .........
Roussel.

1

- Pascal, tu habites (9) ............... ?

- J'habite a Paris, rue de Vaugirard 17. Et toi?

-J@0) ... a Lyon, prés du centre.

- Quelles (11) ............... parles-tu?

- Je parle francais, italien et anglais.

FRANCUSKI NIE GRYZIE!
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) ZAGADNIENIE LEKSYKALNE
NARODOWOSCI

ROZDZIAL 2

Zapoznaj sie z przymiotnikami okreslajgcymi narodowosc i z przyktadowymi
zdaniami.

- Quelle est ta nationalité?/Tu es de quelle nationalité? (Jakiej jestes narodowosci?)
- Je suis polonais/polonaise. (Jestem Polakiem/Polka.)

- Nous sommes polonais/polonaises. (Jestesmy Polakami/Polkami.)

- Tu viens d'ou?/Vous venez d'ou? (Skad pochodzisz?/Skad pochodzicie?)

- Je viens de France. (Pochodze z Francji.)

Czasownik venir jest czasownikiem nieregularnym. Odmienia sie nastepujaco:

je viens nous venons
tu viens Vous venez
il/elle vient ils/elles viennent

b | &
J]

la Pologne polonais polonaise polonais polonaises

(Polska)

la France francais francaise francais francaises

(Francja)

'Angleterre anglais anglaise anglais anglaises

(Anglia)

le Japon japonais japonaise japonais japonaises

(Japonia)

la Suede suédois suédoise suédois suédoises

(Szwecja)

la Chine chinois chinoise chinois chinoises

(Chiny)

I'ltalie italien italienne italiens italiennes

(Wtochy)

I'Espagne espagnol espagnole espagnols espagnoles

(Hiszpania)

I'Allemagne allemand allemande allemands allemandes

(Niemcy)

la Russie russe russe russes russes

(Rosja)

la Grece grec grecque grecs grecques

(Grecja)

www.jezykiobce.pl

FRANCUSKI NIE GRYZIE!
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Zauwaz, ze

W jezyku
francuskim
narodowos¢
okredla sie za
pomoca przy-
miotnika, np.
przymiotnik
italien oznacza
zaréwno ,Wtoch”
jak i ,wtoski”.

26
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2.8 Po zapoznaniu sie z tabelka uzupetnij zdania wtasciwymi formami
przymiotnikéw oznaczajacych narodowosci.

PRZYKLAD: » Jose est espagnol. (Espagne)

1. Marco et Pietrosont.................. . (Italie)

2. Jem'appelle Annaetjesuis.................. . (Pologne)

3. Klausest.................. . (Allemagne)

4. JohnetKatesont.................. . (Angleterre)

5. Borisest.................. . (Russie)

6. Delphine et Mariesont.................. . (France)

7. Grigoriosest.................. . (Gréce)

8. Michiko et Midori viennent du Japon. Ellessont .................. . (Japon)

2.9 znajdi w wezu literowym pie¢ przymiotnikéw okreslajacych narodowosci,
a nastepnie przettumacz je na jezyk polski.

PRZYKEAD: » japonaise - Japonka

T
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2.10 Zapoznaj sie z odmiang czasownika parler (méwic) i napisz, jakiej sa
narodowosci, skad pochodza i jakimi jezykami méwia przedstawione na
zdjeciach osoby.

parler (méwic, rozmawiac)
je parle nous parlons
ep P MINISEOWNICZEK
tu parles vous parlez
il/elle parle ils/elles parlent Paris - Paryz
Berlin - Berlin
PRZYKEAD: » Pietro est italien. Il est de Rome. Il parle italien et portugais. Varsovie -
Pietro jest Wtochem. Pochodzi z Rzymu. Méwi po wtosku Warszawa
i portugalsku. Londres - Londyn
Rome - Rzym
Moscou -
Moskwa

Marie

Zauwaz, ze nazwy
jezykéw po
francusku maja
taka samg forme
jak rodzaj meski

przymiotnika
0znaczajgcego
narodowosc,
L VA np. Pierre est
2. KIAUS oo francais. (Pierre
3o KaSIa jest Francuzem.),
B SEEVE ..o Madeleine
parle francais.

(Madeleine mowi
po francusku.)

www.jezykiobce.pl FRANCUSKI NIE GRYZIE! 27
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) SPRAWDZ SIE

2.11 Rozwiai test.

PRZYKEAD: » Je......... francais.
b) suis

1. tu t'appelles?

a) Qui b) Comment c) Ou
2. Quelles langues ......... -vous?

a) parles b) parlons c) parlez
3. Marie et Emiliesont ......... )

a) polonais b) grec c) francaises
4. ... s'appelle Pierre.

a)Je b) Elle o ll
5. - habites-tu ? - J'habite a Paris.

a) Ou b) D’'ou c) Qui
6. Julieet Thomas......... de France.

a) vient b) viennent c) venez
7. Marcoparle......... .

a) anglaise b) italiens c) italien
8. Kilaus est allemand. Il habite ......... Berlin.

a) de b)a c)en

2.12 odpowiedz na pytania.

PRZYKLAD: » Comment tu t'appelles?
Je m'appelle Anna.

1. Comment tu t'appelles?

28 FRANCUSKI NIE GRYZIE! DGA



Unikalny kurs do samodzielnej, aktywnej nauki jezyka francuskiego!

Wyijatkowo skuteczna metoda nauki oparta na rozwiazywaniu licznych,
réznorodnych ¢wiczen. Wciggajace, urozmaicone zadania zaznajomia cie z nie-
zbednym stownictwem, podstawami gramatyki i gotowymi wzorcami konwer-
sacyjnymi. Dzieki nim trenujesz wszystkie kompetencje jezykowe: czytanie,
mowienie, stuchanie i pisanie.

W kazdym rozdziale znajdziesz nowe stéwka, porcje gramatyki, ktorg przecwi-
czysz od razu, krotkie teksty i dialogi, testy podsumowujace, by sprawdzi¢, ile juz
umiesz, a takze ciekawostki. Znaczenie nowych stéwek mozesz

sprawdzi¢ na marginesie, a jesli zawiedzie cie pamiec - na koricu

znajdziesz zbiorczy stownik. Stuchaj nagran, by poznac

wymowe i ¢wiczy¢ rozumienie ze stuchu. MP3 GRATIS
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